


[bookmark: _Hlk487645320]TERMO DE CREDENCIAMENTO AO PROGRAMA DE FORMADOR DE MERCADO/ TERM OF ACCREDITATION WITH THE MARKET MAKER PROGRAM


	Formador de Mercado/ Market Maker
	
	CNPJ

	     
	
	     

	
	
	
	
	

	Intermediário/ Intermediary
	
	CNPJ

	     
	
	     

	
	
	
	
	

	Membro de Compensação/ Clearing Member
	
	CNPJ

	     
	
	     

	
	
	

	
	
	Códigos de Negociação/ Tickers

	Ofício Circular/ Circular Letter	
	
	     	
	     

	     
	
	     	
	     

	Início da Atuação/ Start of Activity
	
	     	
	     

	     
	
	     	
	     

	Término do Vínculo/ End of the Link
	
	     	
	     

	     
	
	     	
	     

	
	
	     	
	     

	
O Ofício Circular dispõe sobre remuneração a ser paga pela B3 ao Formador de Mercado que optar pelo Modelo A de atuação, como contraprestação pelo exercício da atividade de formador de mercado a que se refere este Contrato e, neste ato, o Formador de Mercado declara sua opção em receber a remuneração em: / The Circular Letter provides for the remuneration to be paid by B3 to the Market Maker who opts for Model A of performance, as consideration for the exercise of the market maker activity referred to in this Agreement and, in this act, the Market Maker declares its option to receive remuneration:
	Dinheiro em conta-corrente (especificar abaixo) – Modelo A / Cash by bank transfer (specify below)
	
	Banco

	     

	Nº Banco

	     

	Nº Agência

	     

	Nº Conta-corrente

	     






	Sem remuneração – Modelo B / No remuneration – Model B 


	
DISPOSIÇÕES FINAIS/ FINAL PROVISIONS 




	1.1. Ficam, desde já, incorporadas ao presente Termo de Credenciamento, todas as Cláusulas do Contrato de Credenciamento para Atuação de Formador de Mercado (Contrato), como se aqui estivessem integralmente transcritas, as quais o Formador de Mercado e o Intermediário, declaram expressamente conhecer e obrigarem-se a cumprir.

1.2. O Intermediário, mediante assinatura deste Termo de Credenciamento, declara estar ciente, concordar e aderir expressamente à todas as cláusulas, termos e condições do Contrato, conforme disposto na Cláusula 8 do Contrato, para sua atuação no Programa de Formador de Mercado de que trata o Ofício Circular. 

1.3. O Formador de Mercado: (i) declara e reconhece que a apresentação do presente Termo de Credenciamento constitui ato irrevogável e irretratável; (ii) atesta que possui as autorizações regulatórias e os requisitos técnico-operacionais exigidos para o desempenho das atividades como Formador de Mercado; e (iii) se obriga cumprir todas as exigências previstas no Ofício Circular e na regulamentação aplicável (iv) declara e reconhece que (a) não houve nenhuma alteração material na documentação necessária apresentada no processo de seleção de formador de mercado realizado pela B3 em data anterior à do Ofício Circular (Documentação Necessária) ou (b) caso haja alteração material na Documentação Necessária, se compromete a enviar documentos comprobatórios das alterações junto à versão assinada do presente Termo de Credenciamento.     .   

1.4. Este Termo de Credenciamento é parte integrante do Contrato, e vincula as Partes para todos os fins de direito.

	
	1.1. This Term of Accreditation forthwith encompasses all of the Clauses of the Agreement of Accreditation for Market Maker Activity (Agreement), as though such were fully transcribed herein, and Market Maker and Intermediary expressly declare their knowledge and compliance thereto.



1.2. Upon signing this Term of Accreditation, the Intermediary declares is aware, agrees and adheres to the entire content, clauses, terms and conditions of this Agreement, as set forth in Clause 8 of the Agreement, for its activity in the Market Maker Program that is the subject of the Circular Letter. 



1.3. Market Maker: (i) declares and recognizes that the submission of this Term of Accreditation constitutes an irrevocable and irreversible act; (ii) attests that it has the regulatory authorizations and technical-trading requirements required for the performance of its activities as Market Maker; and (iii) undertakes to meet all of the requirements foreseen in the Circular Letter and in the applicable regulations; (iv) declares and recognizes that (a) there was no material change in the required documentation presented in the market maker selection process carried out by B3 before the date of the Circular Letter (Required Documentation) or (b) if there is a material change in the Required Documentation, undertakes to send documents proving the changes along with the signed version of this Instrument of Accreditation..


1.4. This Term of Accreditation is a full part of the Agreement and for all legal purposes links the parties.



São Paulo,       de       de      

		Formador de Mercado/ Market Maker	



	Nome/Name:
Cargo/Title:
	
	Nome/Name:
Cargo/Title:

	


Intermediário/ Intermediary




	Nome/Name:
Cargo/Title:
	
	Nome/Name:
Cargo/Title:




Testemunhas/ Witnesses:

	Nome/Name:
CPF:
	
	Nome/Name:
CPF:	
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